TACTICAL SCOPE RINGS - 34MM HIGH (1.44") TACTICAL PICATINNY
RINGS, BLACK

Billet Machined For Strength; Dual Recoil Lugs Stay Put

Heavy-duty scope rings are precision-machined from solid billet aluminum
with dual recoil lugs to ensure your tactical scope won't budge under the
heaviest recoil. Full-width ring caps are cut from the same billet as the bottom
half of the ring for precise fit and held in place with four stainless steel Allen
head screws that won't work loose when properly tightened. Matching serial
numbers ensure you always mate the cap with the bottom it came with.
Locking bar, heavy-duty crossbolt and oversized, 2" hex nut locks the ring to
any MIL-STD 1913 Picatinny rail. Hard-anodized for extra surface strength,
with a non-reflective matte black finish. Engraved front and back with the
distinctive Talley cross-bones logo.

Attributes

¢ Name: 34MM HIGH (1.44") TACTICAL PICATINNY RINGS, BLACK
e Manufacturer: TALLEY

¢ Product no.: 100032022

Mfr. No.: BAT34H

Finish: Matte Black

Height: .685"

Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Medium

Style: Tactical Rings

Delivery weight: 0.198kg
Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 876430003917

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TACTICAL SCOPE RINGS
TALLEY 34MM HIGH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH. Diese Ringe sind fiir die
sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen fir den Einsatz von Zielfernrohren in lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest und sicher auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein
Verrutschen oder L6sen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben ordnungsgemaR angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu

gewabhrleisten.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.
e Vermeiden Sie (ibermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um ein Uberdrehen zu

verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Ringe, Schrauben und Montagematerial.
o Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation

o Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewlinschten Stelle.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Edelstahlinnensechskantschrauben, um die Ringe zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Montieren Sie das Zielfernrohr in den Ringen und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Schrauben, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung der TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH zu gewahrleisten.



TACTICAL SCOPE RINGS 34MM HIGH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TACTICAL SCOPE RINGS 34MM HIGH. This guide provides essential safety
instructions, installation tips, and disposal information to ensure your product is used safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the scope rings for any visible damage or defects before use.

Ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the scope rings are securely tightened to avoid any movement during use.

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws.

Avoid using the scope rings in extreme temperatures or harsh conditions that may affect performance.
Always use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: a torque wrench and the included Allen head screws.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before installation.

2. Installation Steps

o Position the scope rings on the MILSTD 1913 Picatinny rail.

Align the locking bar and heavyduty crossbolt to ensure a secure fit.

Insert the four stainless steel Allen head screws into the designated holes.
Tighten each screw gradually in a crisscross pattern to ensure even pressure.
Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer’s specifications.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o Once installed, mount your tactical scope into the rings.

o Adjust the scope for eye relief and target alignment.

o Securely tighten the scope rings to hold the scope in place.
o Conduct a functional test to ensure stability and accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum and stainless steel components if possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or your point of purchase.
Always ensure that you have the product serial number available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the TACTICAL
SCOPE RINGS 34MM HIGH!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira Tacticos Talley de 34 mm. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Verifica que el producto no presente dafos visibles antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Si experimentas algun problema o si el producto parece defectuoso, deja de usarlo inmediatamente y
contacta a un profesional.

Mantente informado sobre posibles retiradas del producto consultando la plataforma de Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacién Segura: Aseglrate de que los anillos estén correctamente instalados para evitar que se
aflojen durante el uso.

Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas (tornillos Allen de acero inoxidable) para
apretar los anillos. Un apriete excesivo puede dafar el producto.

Revision Regular: Realiza revisiones periédicas para asegurarte de que los anillos y la mira estén en
buenas condiciones y correctamente ajustados.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Allen.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

o Coloca la parte inferior del anillo en el riel Picatinny de tu arma.

o Alinea la tapa del anillo con la parte inferior y asegurate de que los nimeros de serie coincidan.

o Inserta los tornillos Allen en sus respectivos orificios y apriétalos de manera uniforme. No aprietes
en exceso.

o Verifica que el anillo esté firmemente asegurado y que no haya movimiento.

Uso:

o Antes de disparar, asegurate de que la mira esté correctamente alineada vy fija.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para confirmar que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas deshacerte del producto, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales para la eliminacién de productos de aluminio y acero inoxidable.



¢ Si el producto estd dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, busca el contacto correspondiente en tu pais
de la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de serie del producto y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de
un uso seguro y efectivo de tus Anillos de Mira Tacticos Talley.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et |'utilisation appropriée de ce produit. Il est important
de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu, c'estadire pour fixer une lunette
sur un rail Picatinny.

o Vérifiez régulierement I'état des anneaux et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou I'utiliser sans supervision.

e En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage de votre lunette.

e Assurezvous que les vis sont correctement serrées avant chaque utilisation pour éviter tout mouvement
de la lunette.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

o Utilisez uniguement des outils appropriés pour I'installation et le réglage des vis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen pour les vis.
o Assurezvous que votre rail Picatinny est propre et exempt de débris.

2. Installation:

o Positionnez les anneaux sur le rail Picatinny a I'endroit souhaité.

o Utilisez les vis en acier inoxydable fournies pour fixer solidement les anneaux au rail.

o Assurezvous que les vis sont bien serrées, mais évitez de trop les serrer pour ne pas endommager
le rail.

3. Montage de la Lunette:

o Placez votre lunette dans les anneaux.
o Ajustez les capuchons d'anneau pour un ajustement précis.
o Serrez les vis de maniére sécurisée pour maintenir la lunette en place.

4. Vérification Finale:

o Avant de commencer a utiliser votre équipement, vérifiez que tous les éléments sont solidement
fixés et en bon état.
o Effectuez un test de recul pour vous assurer que la lunette reste en place lors de I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

* Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les réglementations locales sur le recyclage
des métaux et des plastiques.

¢ Si vous devez vous débarrasser du produit, assurezvous qu'il ne peut pas étre utilisé a des fins non
sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE spécifié sur I'emballage ou la documentation fournie.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY

34MM HIGH tout en minimisant les risques. Assurezvous de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les
rappels potentiels en consultant régulierement les plateformes appropriées. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Tattici Talley 34mm

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Tattici Talley 34mm. Questo prodotto & progettato per offrire un supporto sicuro

e stabile per la tua ottica. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente gli anelli per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o se non & stato installato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare gli anelli, assicurati che siano compatibili con il tuo binario Picatinny.

Segui le istruzioni di installazione per garantire che gli anelli siano fissati in modo sicuro.

¢ Non sovraccaricare gli anelli con ottiche non compatibili o eccessivamente pesanti.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Durante I'uso, controlla frequentemente la stabilita dell'ottica per assicurarti che non ci siano movimenti
indesiderati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari: chiave esagonale e viti in acciaio inossidabile.
o Verifica che il tuo binario Picatinny sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona gli anelli sull'ottica e allineali con il binario Picatinny.

o Fissa gli anelli utilizzando le viti a testa esagonale. Assicurati che siano serrati correttamente, ma
non eccessivamente.

o Controlla che i numeri di serie corrispondano tra il cappuccio e la base dell'anello.

3. Uso:

o Una volta installati, verifica che |'ottica sia saldamente fissata e non si muova.
o Durante I'uso, presta attenzione a eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio inossidabile.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.
¢ Considera il riciclaggio per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del
produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e il numero di serie a
disposizione per un'assistenza piu rapida.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e la soddisfazione dell'utente. Ti ringraziamo per la tua
attenzione e per aver scelto i prodotti Talley.



TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH
(1.44") Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH (1.44") tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan soveltuvien tahtaimien kanssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tahtain on kunnolla asennettu ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Valta tuotteen altistumista darimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitad tahtainrenkaat tarkasti MILSTD 1913 Picatinny raiteeseen.

o Kayta %2" kuusiokoloavainta tiukentamiseen.

o Varmista, etta renkaat ovat linjassa ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Kayta tahtainta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Tarkista tahtaimen tarkkuus ennen ampumista.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epéatavallista liiketta tai vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin asianmukaista havittamista varten.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sailytat
kaikki ostokuitit ja takuutiedot.

Kiitos, etta valitsit TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH (1.44"). Noudata naita ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for TACTICAL SCOPE
RINGS TALLEY 34MM HIGH

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH. Denna produkt ar designad for att ge saker och
stabil montering av ditt kikarsikte pa ett Picatinnyfaste. For att sakerstalla saker anvandning och for att undvika
skador, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Férvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller justerar kikarsiktesringarna.

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta ringarna med vikter som dverskrider den rekommenderade kapaciteten.
Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pa 34 mm.

Utfoér regelbundna kontroller av ringarnas integritet och sakerhet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands, inklusive en ¥2" hex nyckel.
o Rengor ytan pa Picatinnyfastet innan installation.

2. Installation:

o Placera kikarsiktesringen pa Picatinnyfastet och justera den till 6nskad position.

o Anvand de medféljande rostfria Allen huvudskruvarna for att fasta ringen. Dra at skruvarna jamnt
for att sakerstalla en saker montering.

o Kontrollera att ringarna ar korrekt installerade och att det inte finns nagra glapp.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sakerstalla optimal prestanda.
o Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden utan att forst kontrollera att alla delar
ar sakra.

Avfallsinstruktioner

¢ Denna produkt ska kasseras i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

e Om produkten ar skadad och inte kan anvandas, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att undvika
olyckor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterférsaljare dar produkten
kdptes. Kontrollera deras webbplats for mer information om garantier och service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TACTICAL
SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpeé¢nému pouziti krouzku na
puskohledy TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY
34MM HIGH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky na puskohledy TACTICAL SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni vaseho taktického puskohledu. Aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, prectéte si tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné nainstalovany a upevnény pfed kazdym pouzitim.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou radné utazeny, aby se predeslo uvolnéni krouzkl béhem strelby.
* Nepouzivejte krouzky, pokud jsou posSkozené nebo vykazuji zndmky opotiebeni.

¢ Uchovavejte krouzky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani puskohledl a strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred pouzitim krouzk{ se ujistéte, Zze jsou kompatibilni s vasim puskohledem a montazni listou.
Vzdy pouzivejte krouzky v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi instalaci a demontazi krouzk( pouZivejte vhodné nastroje, abyste predesli zranéni.

Pfi manipulaci s krouzky a puskohledem se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi.
Zajistéte, aby krouzky byly spravné umistény a orientovany na puskohledu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak s hlavou Allen).
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a stabilni.

2. Instalace krouzkt

o Umistéte spodni polovinu krouzku na montazni listu MILSTD 1913 Picatinny.
o Pomoci Sroubl z nerezové oceli 303 pripevnéte spodni polovinu krouzku k listé.
o Ujistéte se, ze Srouby jsou utazeny, ale ne pretahovany, aby nedoslo k poskozeni.

3. Umisténi krytu

o Umistéte kryt krouzku na spodni polovinu.
o Upevnéte kryt pomoci ¢tyr Sroubl s hlavou Allen. Zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby spravné
utazeny.

4. Kontrola a testovani

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky bezpecné pfipevnény.
o Provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté, abyste ovéfili stabilitu puskohledu.



Pokyny pro likvidaci

e Krouzky a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci hlinikovych a kovovych Casti, pokud je to mozné.
* Neponechéavejte zadné ¢asti krouzkl na verejnych mistech nebo v prirodé.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o produktu nebo prohlaseni o bezpecnosti se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. V pfipadé potfeby mizete také navstivit oficidlni webové stranky vyrobce pro dalsi pokyny a
aktualizace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali krouzky na puskohledy TALLEY. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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